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A. TITEL

Europees Verdrag inzake de academische erkenning van
universitaire kwalificaties;
Parijs, 14 december 1959

B. TEKST

De tekst van het Verdrag is geplaatst in Trb. 1960, 22.
Het Verdrag is vervolgens overeenkomstig artikel 10, eerste lid,

voor de volgende Staten ondertekend:

C. VERTALING

Europees Verdrag inzake de academische erkenning van
universitaire kwalificaties

De regeringen die dit Verdrag hebben ondertekend, leden van de
Raad van Europa,

Gelet op het Europese Culturele Verdrag, ondertekend te Parijs
op 19 december 1954;

Gelet op het Europese Verdrag betreffende de gelijkstelling van
diploma's voor toelating tot universiteiten, ondertekend te Parijs op
11 december 1953;

Gelet op het Europese Verdrag inzake de gelijkstelling van tijd-
vakken van universitaire studie, ondertekend te Parijs op 15 december
1956;

Oostenrijk
Denemarken

25 juli 1960
16 maart 1961



Overwegende dat het wenselijk Is deze Verdragen aan te vullen
door voorzieningen te treffen voor de academische erkenning van in
het buitenland verworven universitaire kwalificaties,

Zijn het volgende overeengekomen:

Artikel 1
Voor de toepassing van dit Verdrag:
(a) betekent de term „universiteiten"
(i) universiteiten, alsmede
(ii) instellingen die door de Verdragsluitende Partij binnen welker

grondgebied zij zijn gelegen worden geacht van universitair niveau
te zijn en die het recht bezitten kwalificaties van universitair niveau
te verlenen;

(b) betekent de term „universitaire kwalificaties" een graad, diplo-
ma of getuigschrift verleend door een op het grondgebied van een
Verdragsluitende Partij gelegen universiteit als bewijs van de vol-
tooiing van een tijdvak van universitaire studie;

(c) een graad, diploma of getuigschrift, verleend op grond van
een gedeeltelijk examen, wordt niet beschouwd als een universitaire
kwalificatie als bedoeld onder (b) van dit artikel.

Artikel 2
1. In dit Verdrag worden de Verdragsluitende Partijen in groepen

verdeeld, al naar
O) de staat;
(b) de universiteit;
(c) de staat of de universiteit, al naar het geval zich voordoet,

de autoriteit is, die op hun grondgebied bevoegd is ten aanzien van
aangelegenheden welke betrekking hebben op gelijkstelling van uni-
versitaire kwalificaties.

2. Binnen een jaar nadat dit Verdrag ten aanzien van een Ver-
dragsluitende Partij in werking is getreden, deelt die Partij de Secre-
taris-Generaal van de Raad van Europa mede welke autoriteit op
haar grondgebied bevoegd is ten aanzien van aangelegenheden die
betrekking hebben op gelijkstelling van universitaire kwalificaties.

Artikel 3
1. De Verdragsluitende Partijen die vallen onder groep (a) van

artikel 2, lid 1, van dit Verdrag verlenen academische erkenning aan
universitaire kwalificaties die zijn verleend door een op het grond-
gebied van een andere Verdragsluitende Partij gelegen universiteit.

2. Deze academische erkenning van een buitenlandse universi-
taire kwalificatie geeft de houder ervan het recht:



(a) zijn universitaire studie voort te zetten en examens af te
leggen, die deze studie afsluiten, zulks met het oog op het behalen
van een hogere graad, daaronder begrepen een doctorsgraad, op de
zelfde voorwaarden als die welke gelden voor onderdanen van de
Verdragsluitende Partij, indien toelating tot die studie en examens
afhankelijk is gesteld van het bezit van een soortgelijke nationale uni-
versitaire kwalificatie;

(b) een door een buitenlandse universiteit verleende academische
titel te voeren met aanduiding van de herkomst van die titel.

Artikel 4
Iedere Verdragsluitende Partij kan, met betrekking tot het ver-

melde in artikel 3, lid 2, onder O) , van dit Verdrag:
(a) in gevallen waarin de exameneisen voor een buitenlandse uni-

versitaire kwalificatie zich niet uitstrekken tot bepaalde vakken die
wel zijn voorgeschreven voor de overeenkomstige nationale kwalifi-
catie, haar erkenning opschorten totdat in de desbetreffende vakken
met succes een aanvullend examen is afgelegd;

(b) van de houders van een buitenlandse universitaire kwalificatie
eisen dat zij een proeve van bekwaamheid afleggen in haar officiële
taal, of een van haar officiële talen, indien zij hun studie in een
andere taal gevolgd hebben.

Artikel 5
De Verdragsluitende Partijen die behoren tot groep (b) van artikel

2, eerste lid, doen de tekst van dit Verdrag toekomen aan de autori-
teiten die op hun grondgebied bevoegd zijn ten aanzien van aange-
legenheden die betrekking hebben op gelijkstelling van universitaire
kwalificaties en bevorderen dat deze de in de artikelen 3 en 4 neer-
gelegde beginselen in welwillende overweging nemen en in toepassing
brengen.

Artikel 6
De Verdragsluitende Partijen die behoren tot groep (c) van artikel

2, eerste lid, van dit Verdrag passen de bepalingen van de artikelen
3 en 4 toe, indien de staat de autoriteit is die bevoegd is ten aanzien
van de gelijkstelling van universitaire kwalificaties en passen de be-
palingen van artikel 5 toe, indien de staat ten aanzien van deze aan-
gelegenheden niet de bevoegde autoriteit is.

Artikel 7
De Secretaris-Generaal van de Raad van Europa kan van tijd tot

tijd de Verdragsluitende Partijen verzoeken schriftelijk mededeling te
doen van de maatregelen en besluiten die met het oog op de tenuit-
voerlegging van de bepalingen van dit Verdrag zijn genomen.



Artikel 8

De Secretaris-Generaal van de Raad van Europa deelt aan elk der
Verdragsluitende Partijen de inlichtingen mede, die hij overeenkom-
stig het bepaalde in de artikelen 2 en 7 van dit Verdrag van elk der
andere Verdragsluitende Partijen heeft ontvangen en hij houdt tevens
het Comité van Ministers op de hoogte van de voortgang die bij de
tenuitvoerlegging van dit Verdrag is gemaakt.

Artikel 9

Niets in dit Verdrag zal geacht worden:
(a) van invloed te zijn op eventuele gunstigere bepalingen inzake

de erkenning van buitenlandse universitaire kwalificaties vervat in een
bestaand verdrag dat door een Verdragsluitende Partij is ondertekend,
dan wel het sluiten van zulk een verdrag door een Verdragsluitende
Partij in de toekomst minder wenselijk te maken, of

(b) een aantasting in te houden van een ieders verplichting tot het
inachtnemen van de wetten en regelingen die op het grondgebied van
een Verdragsluitende Partij met betrekking tot het binnenkomen,
het verblijf en het vertrek van vreemdelingen van kracht zijn.

Artikel 10

1. Dit Verdrag staat ter ondertekening open voor de leden van de
Raad van Europa. Het dient te worden bekrachtigd. De akten van
bekrachtiging worden nedergelegd bij de Secretaris-Generaal van de
Raad van Europa.

2. Het Verdrag treedt in werking een maand na de datum van
nederlegging van de derde akte van bekrachtiging.

3. Ten aanzien van een ondertekenende staat die het Verdrag op
een later tijdstip bekrachtigt, treedt het Verdrag in werking een
maand na de datum van nederlegging van zijn akte van bekrach-
tiging.

4. Na de inwerkingtreding van dit Verdrag kan het Comité van
Ministers van de Raad van Europa iedere staat die geen lid is van
de Raad uitnodigen tot het Verdrag toe te treden. Iedere aldus uit-
genodigde staat kan tot het Verdrag toetreden door nederlegging van
zijn akte van toetreding bij de Secretaris-Generaal van de Raad. Ten
aanzien van een toetredende staat treedt dit Verdrag in werking een
maand na de datum van nederlegging van zijn akte van toetreding.

5. De Secretaris-Generaal van de Raad van Europa geeft aan alle
leden van de Raad, alsmede aan de toetredende staten, kennis van
de nederlegging van alle akten van bekrachtiging en toetreding.



Artikel 11
Iedere Verdragsluitende Partij kan, op het tijdstip van nederlegging

van haar akte van bekrachtiging of toetreding, of op ieder tijdstip
daarna, door middel van een aan de Secretaris-Generaal van de
Raad van Europa gerichte kennisgeving verklaren dat dit Verdrag van
toepassing zal zijn op enige of alle gebieden voor welker internationale
betrekkingen zij verantwoordelijk is*

Artikel 12
1. Iedere Verdragsluitende Partij kan dit Verdrag, nadat het ge-

durende een tijdvak van vijf jaar van kracht is geweest, te allen tijde
opzeggen door middel van kennisgeving aan de Secretaris-Generaal
van de Raad van Europa, die hiervan aan de andere Verdragsluitende
Partijen mededeling zal doen.

2. Deze opzegging wordt ten aanzien van de betrokken Partij zes
maanden na de datum waarop zij door de Secretaris-Generaal van
de Raad van Europa wordt ontvangen, van kracht.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekenden, daartoe behoor-
lijk gemachtigd door hun onderscheidene regeringen, dit Verdrag
hebben ondertekend.

GEDAAN te Parijs, de 14de december 1959, in de Engelse en de
Franse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk authentiek, in een enkel
exemplaar dat zal blijven berusten in het archief van de Raad van
Europa. De Secretaris-Generaal zal gewaarmerkte afschriften hiervan
doen toekomen aan iedere ondertekenende en toetredende regering.

(Voor de ondertekeningen zie blz. 8 e.v. van Trb. 1960, 22.)



D. GOEDKEURING

Zie Trb. 1960,22.

E. BEKRACHTIGING

De volgende Staten hebben overeenkomstig artikel 10, eerste lid,
van het Verdrag een akte van bekrachtiging bij de Secretaris-Generaal
van de Raad van Europa nedergelegd:

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1960, 22.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1960, 22.
In overeenstemming met artikel 60, lid 2, van de Grondwet en

artikel 24, eerste lid, van het Statuut voor het Koninkrijk is het
Verdrag medegedeeld aan de Eerste en de Tweede Kamer der Staten-
Generaal en aan de Staten van Suriname bij brieven van 22 april
1960 (Bijl. Hand. II 1959/60 — 5927 (R 188), nr. 1).

Voor het op 11 december 1953 te Parijs gesloten Europees Verdrag
betreffende gelijkstelling van diploma's voor toelating tot univer-
siteiten zie ook Trb. 1960, 120.

Uitgegeven de veertiende juli 1961.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
J. LUNS.

Oostenrijk
het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brit-

tannië en Noord-Ierland

6 december 1960

13 februari 1961


